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1. INTRODUCAO

Esta pesquisa, em fase de desenvolvimento, tem como tema a aquisi¢do das
vogais [€] e [d] por aprendizes brasileiros de Francés como lingua estrangeira, de
diferentes niveis de proficiéncia, de um curso de licenciatura em Letras -
Portugués/Francés.

Em relacdo a nasalidade das vogais, Albano (1998) — com base na Fonologia
Gestual/Articulatoria (BROWMAN; GOLDSTEIN, 1992) — explica que o processo de
nasalizacéo é gradiente e pode ser satisfatoriamente formalizado por meio de pautas
gestuais. Para a FonGest, a nasalizacdo das vogais € consequéncia da
coordenacao de gestos. Assim, acredita-se que o fendbmeno pode ser explicado a
partir da ideia de “constelagao gestual’, em que um gesto € combinado com o outro,
em intervalos de tempo que coincidem. Segundo a teoria, as variaveis do trato
envolvidas nesse processo sao a abertura vélica (AV) — responsavel pelo gesto de
nasalizacdo —, grau (GCCL) e lugar (LCCL) de constricdo do corpo da lingua —
responsaveis pelo gesto caracteristico das vogais. Assim, nesta perspectiva,
alteracoes nas producdes dos segmentos vocalicos podem ser atribuidas a
diferencas de magnitude e temporalidade gestuais.

Nesta perspectiva teorica, far-se-a uso da ferramenta de ultrassom, para fins
de analise articulatéria e de softwares que permitam a realizacdo de analises
acusticas e perceptuais, com o objetivo de estabelecer correspondéncias entre 0s
trés tipos de dados coletados.

Até o0 momento, foram coletados os dados de trés nativas de portugués e de
trés nativas de francés, a fim de ser ter grupos controle em relacdo a producao das
vogais [€] e [d]. Os aprendizes sdo académicos de semestre distintos do curso de
licenciatura em Letras Portugués/Francés, viabilizando, assim, verificar as etapas de
aquisicdo desses segmentos, bem como a importancia da variavel nivel de
proficiéncia nesse processo.

O presente trabalho discorrerda, portanto, sobre os resultados relativos aos
testes de producdo, buscando caracterizar acusticamente as vogais [€] e [4]
produzidas pelos informantes e, consequentemente, as possiveis etapas de
aquisicao.

2. METODOLOGIA

Foram considerados os dados orais produzidos por 12 informantes: grupo | —
6 aprendizes de francés como lingua estrangeira; Il — 3 nativas de francés; grupo Il
— 3 nativas de portugués brasileiro. Os sujeitos do primeiro grupo, constituido por
mulheres com idade entre 18 e 25 anos, apresenta informantes de trés semestres




diferentes (3° 5°, e 7° do curso de licenciatura em Letras Portugués/Francés da
Universidade Federal de Pelotas. Os do segundo grupo sé&o habitantes de Paris,
com idade entre 18 e 25 anos, com nivel superior completo ou em curso. No que diz
respeito ao terceiro grupo, além dos critérios supracitados no que concerne a idade
e ao grau de instrucdo, as informantes sao brasileiras, nativas do portugués
brasileiro, e ndo dominam outra lingua.

As coletas de dados orais, realizadas por meio de um gravador digital, modelo
Zoom H4N, incluiram trés testes: (i) iliciacdo de palavras; (ii) producdo de vogais
isoladas e (iii) producdo de logatomas. Todas as palavras-alvo foram produzidas em
frase veiculo: para os grupos | e Il, a frase “Le mot___ peut bien coller”; para o
grupo | e lll, a frase “Digo pra vocé”. Os aprendizes realizaram os testes
referentes as duas linguas. Cada teste foi repetido trés vezes pelos informantes.
Foram controladas, para a constituicdo do corpus, as seguintes vogais do portugués
e do francés: [a], [e], [E], [o], [O], [a], [E] e [0]. Essas vogais, nas palavras e
logatomas, estdo sempre em contexto tdnico e sdo antecedidas pelas plosivas
surdas [p, t, k]. Para fins de andlise acustica, foi observada a duracdo absoluta das
vogais e a sua duracao relativa em relacdo a palavra ou logatoma. Além disso,
foram extraidos os valores de F1, F2, F3 e F4. No que diz respeito as nasais, além
das analises ja citadas, também foi observada a fase nasal da vogal, e seus
respectivos formantes, e o murmdrio, caracteristico desses segmentos. Para fazer
as referidas analises, utilizamos o software PRAAT, versao 5,3,10.

Figura 1 - Exemplo de producéo a ser obtida nos grupos | e Il no teste (i)
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Figura 2 - Exemplo de producéo a ser obtida nos grupos | e Il no teste (ii)

“Le mot pain peut bien coller.”

“Digo como em tonto”



Figura 3 — Exemplo de producéo a ser obtida nos grupos I e Il no teste (iii)
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"Le mot peut bien coller”

As coletas de dados articulatérios serdo realizadas com quatro aprendizes (2°,
4° 6° e 8° semestres), uma nativa do francés e uma nativa do portugués. Para esta
etapa, sera utilizado: um ultrassom Mindray DP 6660, uma sonda para capturar as
imagens, gel para evitar a passagem de ar entre o transdutor e a pele do informante,
um estabilizador de cabeca para impedir a movimentacdo, um computador de mesa,
um sincronizador de audio e imagem Sync BrightUp modelo SBU 1.0, uma placa de
video a fim de conectar o ultrassom e o computador, um microfone Genius, um
gravador modelo Zoom H4N e o software AAA para analise de dados. Aqui, serao
produzidas as mesmas palavras do teste | da etapa de coleta de dados orais, porém
com cinco repeticdes cada. Para fins de analise, serdo feitos os desenhos dos
contornos das linguas dos informantes para que, logo depois, se possa fazer
sobreposicoes de imagens, estabelecendo, assim, comparacfes entre 0s sujeitos.
Por fim, graficos serdo criados para melhor visualizacdo das semelhancas e
diferencas encontradas.

As coletas de dados de percepcao serdo realizadas, da mesma forma, com
guatro aprendizes (2°, 4°, 6° e 8° semestres). Para esta etapa, serdo necessarios um
notebook Philco modelo Phn 14303 e fones de ouvido modelo AKG-K44. Os testes
de percepcdo serdo elaborados por meio do software Teste/Treinamento de
Percepcéo (TP) (RAUBER, RATO, KLUGE, & SANTOS, 2012). No que se refere as
palavras ouvidas pelos sujeitos, serdo utilizadas gravacdes das nativas de francés,
nascidas e residentes em Paris, que compdem o Grupo Il da coleta de producéo
oral. Os estimulos foram gravados com o auxilio de um gravador digital modelo
Zoom H4N, em espaco reservado no hotel, em Paris/Franca, onde se encontrava a
pesquisadora. O corpus para esta etapa é constituido por pares minimos das vogais
nasais francesas [€] e [d], seguindo os mesmos critérios estipulados para as coletas
de dados orais: monosssilabos, contexto de plosiva surda, silaba ténica. Dois tipos
de testes serdo aplicados: o de identificacdo e de discriminacdo. No primeiro, 0
falante ouvira um item lexical e devera identificar, na tela do notebook, com qual das
imagens a palavra ouvida se relaciona. No segundo, 0 sujeito ouvird um par de
estimulos e devera selecionar, na tela do notebook, a opcao “pareil” ou “différent”, ou
seja, se as palavras ouvidas sao iguais ou diferentes, como em dessin (desenho) e
descend (desce). Serdo controlados aqui o niumero de erros e acertos, bem como o
tempo levado para a realizacéo dos testes pelo sujeito.



Figura 4 — Exemplo de tela de teste de Figura 5 — Exemplo de tela de teste de
percepcédo de identificacédo percepcéo de discriminacao
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Todos os dados dessa pesquisa receberdo tratamento estatistico por meio do
software SPSS STATISTICS, verséo 17.0.

3. RESULTADOS E DISCUSSOES/CONCLUSOES

Este trabalho desenvolve-se, em parte, no curso de Especializacdo e, também, no
curso de Mestrado em Letras da UFPel. No momento, estdo sendo realizadas as
analises acusticas dos dados coletados, portanto, ainda nao foi possivel a obtencéo
de resultados e conclusdes.
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